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Ante la situacion generada por la declaracion gubernamental del estado de alarma por COVID-19
mediante Real Decreto 463/2020, de 14 de marzo, se establece la nueva metodologia de ensefianza
y sistema de evaluacion que a continuacién se detalla:

CLASES VIRTUALES SINCRONAS

Presentaciones especializadas
Practicas virtuales

Trabajo colaborativo en grupo
coordinado por el profesor

CLASES VIRTUALES ASINCRONAS

Lectura de documentos
Generacion de pdf explicativos con
cuestionarios




TRABAJOS AUTONOMOS Si

TUTORIAS VIRTUALES SINCRONAS Si

TUTORIAS VIRTUALES ASINCRONAS Si

Los sistemas de evaluacién se adaptan a las nuevas metodologias y actividades docentes
realizadas como se describe a continuacidn:

Se llevara a cabo una prueba final que los estudiantes podran realizar individualmente desde
sus domicilios y enviaran por correo electrénico al profesor. Esta prueba estara adaptada a las
circunstancias que concurren y tendrd un valor de un 30% de la calificacidn final. Este
porcentaje se distribuira de la siguiente manera: 15% para una serie de preguntas tedricas sobre
diversos aspectos de traduccion estudiados en las lecturas que se han realizado, y 15% para
unos ejercicios practicos de traduccion. El 70% restante se obtendra de los ejercicios realizados
que se han ido entregando regularmente al profesor tanto antes de que se implantara el estado
de alarma como después.
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